C 26714

Uradni list Evropske unije

7.11.2009

Predmet

Pritozba zoper sodbo Sodis¢a prve stopnje (drugi senat) z dne
12. septembra 2007 v zadevi Koninklijke Friesland Foods NV
(prej Friesland Coberco Dairy Foods Holding NV) proti Komisiji
(T-348/03), s katero je Sodis¢e prve stopnje razglasilo ni¢nost
¢lena 2 Odloctbe Komisije 2003/515/ES z dne 17. februarja
2003 o ureditvi pomodi, ki jo izvaja Nizozemska za dejavnosti
mednarodnega financiranja (UL L 180, str. 52), v delu, v
katerem iz prehodne ureditve izkljuCuje operaterje, ki so nizo-
zemskim dav¢énim organom zahtevek za uporabo zadevne
ureditve pomoci vlozili pred 11. julijem 2001, o katerem pa
do takrat e ni bilo odlo¢eno.

Izrek

1. Sodba Sodiséa prve stopnje Evropskih skupnosti z dne 12. septe-
mbra 2007 v zadevi Koninklijke Friesland Foods proti Komisiji (T
348/03) se razveljavi.

2. Zadeva se vrne v odlocanje Sodiscu prve stopnje Evropskih skup-
nosti.

3. Odlocitev o stroskih se pridizi.

() UL C 37, 9.2.2008.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 17. septembra 2009 -
Komisija Evropskih skupnosti proti MTU Friedrichshafen
GmbH

(Zadeva C-520/07 P) ()
(PritoZba — Pomoc¢ za prestrukturiranje — Odlocba, s katero
je odrejeno vracilo pomodi, ki ni zdruZljiva s skupnim trgom
— Clen 13(1) Uredbe (ES) st. 659/1999 — Solidarna

odgovornost)
(2009/C 267/23)

Jezik postopka: nemscina

Stranki

ToZeca stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: K.
Gross in B. Martenczuk, zastopnika)

Druga stranka v postopku: MTU  Friedrichshafen GmbH.
(zastopnika: Th. Liibbig in M. le Bell, odvetnika)

Predmet

Pritozba zoper sodbo Sodii¢a prve stopnje (Cetrti razSirjeni
senat) z dne 12. septembra 2007 v zadevi MTU Friedrichshafen
proti Komisiji (T-196/02), s katero je Sodisce prve stopnje ¢len
3(2) Odlocbe Komisije 2002/898/ES z dne 9. aprila 2002 o
drzavni pomoci Nemdije v korist SKL Motoren- und Systembau-
technik GmbH razglasilo za ni¢nega v delu, s katerim MTU
Friedrichshafen GmbH nalaga solidarno vracilo v znesku 2,71
milijjonov EUR — Omejitve in pogoji uporabe clena 13(1)
Uredbe Sveta (ES) $t. 659/1999 z dne 22. marca 1999, ki
Komisiji dovoljuje, da sprejme kon¢no odlocbo o nezdruzljivosti
pomo¢i na podlagi razpolozljivih podatkov, ¢e zadevna drzava
¢lanica ne izpolni odredbe o predlozitvi podatkov.

Izrek

1. Pritozba se zavrne.

2. Komisiji se naloZi placilo stroskov.

() UL C 22. 26.1.2008.

Sodba Sodis¢a (tretji senat) z dne 10. septembra 2009

(predlog za sprejetje predhodne odlocbe Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia - Italija) —
Sea s.r.l. proti Comune di Ponte Nossa

(Zadeva C-573/07) (1)

(Javna narocila — Postopek oddaje — Narocilo, ki se nanasa
na storitve zbiranja, prevoza in unilenja komunalnih
odpadkov — Oddaja brez javnega razpisa — Oddaja delniski
druzbi, katere kapital je v celoti v lasti javnih organov, v
njenem statutu pa je dololena mozZnost udeleZbe zasebnega
kapitala)
(2009/C 267/24)

Jezik postopka: italijanscina

PredlozZitveno sodisce

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Sea s.r.l.
TozZena stranka: Comune di Ponte Nossa

Ob udelezbi: Servizi Tecnologici Comuni — Se.T.Co. SpA
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Uradni list Evropske unije

C 267/15

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odlo¢be — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Lombardia (Italija) — Razlaga ¢lenov 12
ES, 43 ES, 49 ES in 86 ES — Postopki oddaje javnih narocil -
Javne storitve zbiranja, prevoza in uni¢enja komunalnih
odpadkov — Neposredna oddaja narocila delniski druzbi, katere
kapital je v celoti v lasti javnih subjektov, v njenem statutu pa je
dolocena moznost udelezbe zasebnega kapitala

Izrek

Clena 43 ES in 49 ES, naeli enakega obravnavanja in prepovedi
diskriminacije na podlagi drZavljanstva ter obveznost preglednosti, ki
izhaja iz njih, ne nasprotujejo neposredni oddaji javnega narocila
storitev delniski druzbi s 100-odstotnim javnim kapitalom, ce javni
organ, ki je narocnik, nad to druzbo izvaja nadzor, podoben tistemu,
ki ga izvaja nad svojimi sluzbami, in ée ta druzba pretezni del svoje
dejavnosti opravlja z javnim organom oziroma organi, katerih del je.

Ob upostevanju tega, da predloZitveno sodisce preveri ucinkovitost
zadevnih  statutarnih doloch, je mogoce nadzor, ki ga skupnosti
delnicarke izvajajo nad to druzbo, Steti za podobnega tistemu, ki ga
te izvajajo nad svojimi sluzbami v okolis¢inah, kakrsne so te v
postopku v glavni stvari, v katerih:

— je dejavnost navedene druzbe omejena na ozemlje navedenih
organov lokalnih skupnosti in se v bistvu izvaja v njihovo korist ter

— ti s statutarnimi organi, ki jih sestavljajo predstavniki navedenih
organov lokalnih skupnosti, izvajajo odlocilni vpliv na strateske
cilie in na pomembne odlocitve navedene druzbe.

() UL C 64, 8.3.2008.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 3. septembra 2009

(predlog za sprejetje predhodne odlocbe VAT and Duties

Tribunal, London - ZdruZeno kraljestvo) - RCI Europe

proti Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

(Zadeva C-37/08) (')
(Sesta direktiva 0 DDV — Davéna navezna okolistina —
Opravljanje storitev v zvezi z nepremiCninami — Storitve, s
katerimi je nosilcem pravice do uporabe pocitniskih objektov
olajSana zamenjava z drugimi nosilci te pravice)
(2009/C 267/25)
Jezik postopka: anglescina
Predlozitveno sodisce

VAT and Duties Tribunal, London

Stranki v postopku v glavni stvari

Tozeca stranka: RCI Europe

ToZena stranka: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odlotbe — VAT and Duties
Tribunal, London — Razlaga ¢lenov 9(2)(a) in 26 Seste direktive
Sveta 77[388/EGS z dne 17. maja 1977 o usklajevanju zako-
nodaje drzav ¢lanic o prometnih davkih — Skupni sistem davka
na dodano vrednost: enotna osnova za odmero (UL L 145, str.
1) — Dolo¢itev davéne navezne okolis¢ine — Opravljanje storitev,
s katerimi je nosilcem pravice do uporabe pocitniskih objektov,
¢lanom zdruZenja, ki ga je dav¢ni zavezanec ustanovil v ta
namen, olajsana zamenjava pravic z drugimi nosilci

Izrek

Clen 9(2)(a) Seste direktive Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977
o usklajevanju zakonodaje drzav clanic o prometnih davkih — Skupni
sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za odmero je treba
razlagati tako, da je kraj opravijanja storitev zdruZenja, ki je dejavno
tako, da svojim clanom omogoca zamenjavo pravic do uporabe poci-
tniskih objektov na podlagi casovnega zakupa, v zameno pa od njih
prejema vpisnino, letno clanarino in nadomestila za zamenjavo, kraj, v
katerem je nepremicnina, na kateri ima zadevni clan pravico do
uporabe na podlagi casovnega zakupa.

() UL C 92, 12.4.2008.

Sodba Sodis¢a (Cetrti senat) z dne 10. septembra 2009

(predlog za sprejetje predhodne odlocbe Korkein oikeus

- Finska) - Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry in
drugi proti Fujitsu Siemens Computers Oy

(Zadeva C-44/08) ()
(Postopek predhodnega odlocanja — Direktiva 98/59/ES —
PribliZevanje zakonodaj driav clanic v zvezi s kolektivnimi
odpusti — Clen 2 — Varstvo delavcev — Obvescanje delavcev
in posvetovanje z njimi — Skupina podjetii — Maticna

druZba — Héerinska druZba)
(2009/C 267/26)

Jezik postopka: finstina

PredlozZitveno sodisce

Korkein oikeus



